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Predigt iiber Johannes 20,11-18

11 Maria aber stand drauj&en vor dem Grab und weinte. Als sie nun weinte, beugte sie sich in das Grab hinein 12 und
sieht zwei Engel in weiflen Gewdndern sitzen, einen zu Hiupten und den andern zu den Fiilen, wo der Leichnam Jesu
gelegen hatte. 13 Und die sprachen zu ihr: Frau, was weinst du? Sie spricht zu ihnen: Sie haben meinen Herrn
weggenommen, und ich weif nicht, wo sie ihn hingelegt haben. 14 Und als sie das sagte, wandte sie sich um und sieht
Jesus stehen und weif8 nicht, dass es Jesus ist. 15 Spricht Jesus zu ihr: Frau, was weinst du? Wen suchst du? Sie meint,
es sei der Gdrtner, und spricht zu ihm: Herr, hast du ihn weggetragen, so sage mir: Wo hast du ihn hingelegt? Dann
will ich ihn holen. 16 Spricht Jesus zu ihr: Maria! Da wandte sie sich um und spricht zu ihm auf Hebrdisch: Rabbuni!,
das heifit: Meister! 17 Spricht Jesus zu ihr: Riihre mich nicht an! Denn ich bin noch nicht aufgefahren zum Vater. Geh
aber hin zu meinen Briidern und sage ihnen: Ich fahre auf zu meinem Vater und eurem Vater, zu meinem Gott und
eurem Gott. 18 Maria Magdalena geht und verkiindigt den Jiingern: »Ich habe den Herrn gesehen«, und was er zu ihr
gesagt habe.

Er hatte alles verandert, dieser Jesus von Nazareth. Er hatte ihr Leben verwandelt, um 180 Grad gedreht.
Unheilbar krank war sie gewesen, psychisch krank, von bésen Geistern besessen. Da hatte er sie von den
Damonen befreit, hatte ihr Gesundheit und Lebensfreude zuriickgegeben. Das Gliick war unbeschreiblich
gewesen. Ein Gliick, das sie ihm verdankte. Fortan hatte sie sich kein Leben mehr vorstellen kénnen, das
nicht mit ihm verbunden war. Sie hatte sich ihm angeschlossen, war mit ihm, den zwélfjijngern und
einigen anderen Frauen durchs Land gezogen. Und da sie, aus der reichen Hafenstadt Magdala stammend,
begiitert war, hatte sie ihn freigebig mit Geld und Gut unterstiitzt.

So sah nach dem Bericht des Evangelisten Lukas der Anfang der Beziehung zwischen Maria Magdalena
und Jesus aus, und so hatte sie sich entwickelt (8,1-3). Wie lange Maria mit Jesus und den Jiingern
herumzog, wird nicht erzahlt. Was aber erzihlt wird, und zwar von allen vier Evangelisten, ist, daR sie
bis zum Ende dabei war. Am Karfreitag, als der Zwdlferkreis sich in alle Richtungen aufgeldst hatte, waren
die Frauen in der Nahe Jesu geblieben, an der Spitze und immer als erste genannt Maria aus Magdala. Sie
hatten die schreckliche Todesszene mitangesehen. Und Maria hatte dann zusammen mit einer anderen
Frau die Beerdigung im Garten Josephs von Arimathia beobachtet, um zu erfahren, wo sein Leichnam lag.
Am nachsten Tag wiirde sie wiederkommen. Auch von dem toten Jesus wollte sie nicht getrennt sein. Er
hatte ihr Leben verwandelt. Ein Leben ohne ihn — unvorstellbar.

Liebe Gemeinde, keine Frau kommt im Neuen Testament so haufig vor wie Maria aus Magdala. Da ist von
verwirrend vielen Marien die Rede — Maria, der Mutter des Jakobus, Maria, der Schwester der Martha,
Maria, der Frau des Kleophas, Maria Salome. Und natiirlich von Maria, der Mutter Jesu, die eine ganz
besondere Rolle spielt. Aber keine dieser vielen Marien wird so oft genannt wie die Maria unseres heutigen
Textes. Sie ist nicht durch irgendwelche Verwandtschaftsbeziehungen, als Mutter, Schwester oder
Ehefrau definiert, sondern einfach durch ihren Herkunftsort — Maria aus der Stadt Magdala (Magdalena).
Eine Frau, die fiir sich selbst steht, mit eigenem Kopf und eigenem Geld. Eine Frau, die sich einem Mann
anschlieBt und mit einer Mannergruppe herumzieht, ebenso stark wie hingebungsvoll.

Diese ungewdhnliche Frau hat schon friih den Wunsch geweckt, mehr tber sie zu wissen. Ein in Agypten
gefundenes, hier im Agyptischen Museum liegendes Mariaevangelium aus dem 2./3. Jahrhundert machte
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sie zur engsten Vertrauten Jesu, die besonderer Offenbarungen gewiirdigt wird — was Petrus, der die
religiose Vorrangstellung seines Geschlechtes bedroht sieht, mit Argwohn betrachtet. Das hinderte einige
Kirchenvater nicht daran, sie als ,Apostolin der Apostel“ zu rihmen. Wirkungsvoller war freilich, daR
Papst Gregor um das Jahr 600 Maria Magdalena mit der — im Neuen Testament namenlosen — ,groRen
Siinderin® gleichsetzte, die Jesus die FiiRe gewaschen und ihn gesalbt hat. Die Siinde war natiirlich vor
allem sexueller Art, das machte Maria von Magdala anriichig interessant und gab dann dem Mittelalter
Stoff fiir ausufernde Legenden: die Prostituierte, die zur Heiligen geworden war, auf Gemalden gern als
barbusige Schonheit dargestellt, ein pin-up-girl friiherer Zeiten. Das Image stand fest, und so hieRen bis
ins 20. Jahrhundert hinein Hauser fiir ,gefallene Maddchen” oft Magdalenenheime. Der Gegenwart blieb
es vorbehalten, aus all diesen Faden die haltlose Spekulation zu weben, Maria Magdalena sei die Geliebte
und Ehefrau Jesu inclusive Nachkommenschaft gewesen — in Dan Browns Bestseller Da Vinci Code
millionenfach unter die Leute gebracht. Die rémisch-katholische Kirche erhob vor drei Jahren Marias
Heiligenfest auf eine Stufe mit den Festen der Apostel — was freilich keine weiteren Folgen hat. Umso
handfester ist der Katalog der Schutzbefohlenen, die auf diese Heilige zéhlen kénnen: Maria von Magdala
ist die Patronin der reuigen Siinderinnen und der Gefangnisinsassen, der Schiiler und Studenten, der
Winzer und Weinhandler, der Handschuhmacher und — warum nicht? — auch der Friseure. Ein groRer
Jahrmarkt der Phantasien und Projektionen. Fiir jeden etwas. Doch wie weit entfernt von der Maria
Magdalena des Neuen Testaments!

»Maria aber stand drauBen vor dem Grab und weinte.” Kein Weinen iiber diesen oder jenen Verlust, diesen
oder jenen Schmerz. Sondern das hemmungslose Schluchzen eines Menschen, dem alles
zusammengebrochen, dessen Lebensmittelpunkt zerstort, dessen Zukunft ausradiert ist. lhr Leben war so
ganz und gar mit diesem Jesus verbunden gewesen, in seinen Worten und Taten, in der Tischgemeinschaft
mit ihm hatte sie den Anbruch des Reiches Gottes erlebt. Das war vollendete Gegenwart, das war Zukunft.
Und nun, seit zwei Tagen — alles vorbei. Er war tot. Offenbar war alles eine groRe Tauschung gewesen.
Die Heilung, ja, immerhin, das war eine reale Erfahrung. Aber mehr als eine Heilerbegabung hatte dieser
Jesus offensichtlich nicht besessen. DaR er der Messias gewesen war, mit dem die Gegenwart Gottes selber
kam — eine Fata Morgana, Illusion.

Und dennoch kann sie von ihm nicht lassen. So grenzenlos die Enttauschung, sie muR doch an dem
festhalten, was von ihm Uibriggeblieben ist, seinem Leichnam, seinem Grab. Und nun kommt der nichste
Schlag: Der Leichnam ist nicht mehr da, die Grabhéhle ist leer. Merkwiirdigerweise macht es sie in keiner
Weise stutzig, daB in dem Grab zwei Engel sitzen. DaR sie von den beiden sogar angesprochen wird,
weckt weder Staunen noch Schrecken. Maria ist ganz und gar auf das gahnende Grab fixiert: ,Sie haben
meinen Herrn weggenommen, und ich wei nicht, wohin sie ihn gelegt haben.” lhr Jesus an einen
unbekannten Ort verschleppt — was sollen angesichts dieses Jammers weiRgekleidete Engel schon
bedeuten!

Liebe Gemeinde, Sie werden bemerkt haben, welch andere Rolle die Engel hier spielen als in der
Ostergeschichte des Markus, die wie vorhin als Evangelium gehért haben (Mk. 16,1-8). Bei Markus, ja in
allen synoptischen Evangelien, auch bei Matthaus und Lukas, |6sen die Engel Furcht und Schrecken aus,
und sie spielen eine tragende Rolle: Sie sind es, die den Frauen die Botschaft von der Auferstehung
verkiindigen. Hier bei Johannes hingegen spielen sie gar keine Rolle, sind sie nichts als Staffage des
gahnenden Grabes; und so fallt ihnen auch nichts anderes ein, als Maria zu fragen, warum sie denn weine
— eine Frage, die der armen Frau gleich noch einmal gestellt werden wird. Doch gerade so haben die Engel
eine Bedeutung: Die banale, geradezu (berfliissige Begegnung mit ihnen weist vorauf auf jene
Begegnung, auf die es ankommt, auf Marias Begegnung mit Jesus selbst. Nur und erst hier geschieht das
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Entscheidende. Demgegeniiber ist der Auftritt der weilkglanzenden Engelgestalten eine bloRe Episode.
Maria wendet sich ab und 13Rt die beiden sitzen.

Sie wendet sich ab, um den Garten zu durchsuchen. Sie mull den Platz ausfindig machen, an den man
Jesu Leichnam gebracht hat, um ihn zuriickzuholen. Doch kaum hat sie sich umgedreht, bemerkt sie, daR
sie nicht allein ist. Vor ihr steht ein Mann, der sie aufs Neue fragt, warum sie weine. Doch statt die Frage
zu beantworten, sieht sie ihre Chance: Das ist jemand, der sicher bescheidweiB, ja, der vielleicht sogar
selbst den Leichnam weggebracht hat, der Gartner! Was nun folgt, ist eine der wenigen komischen Szenen
des Neuen Testaments: Maria Magdalena, die monate-, wenn nicht jahrelang mit Jesus herumgezogen ist,
ihm zugehort und mit ihm gegessen hat, verwechselt ihn mit einem Gartner. Gemalde, auf denen diese
Szene dargestellt ist, geben Jesus oft Gartengerat in die Hand — Jesus mit Hacke, Spaten und Rechen, sah
er nicht tatsachlich wie ein Gartner aus? War Marias Irrtum nicht ganz plausibel?

Doch Maria hat Jesus ja nicht fiir einen Gartner gehalten, weil er verkleidet war. Sie halt ihn fiir einen
anderen — und im Garten liegt nun einmal der Gartner nahe —, sie halt Jesus fiir einen anderen, weil sie
ihn nicht erkennen kann. Und das nicht wegen ihrer tranenverschleierten Augen. Sie kann ihn nicht
erkennen, weil sie gewiR ist, daR er tot ist. Wer auch immer der Mann ist, der vor ihr steht — und im
Garten mit hochster Wahrscheinlichkeit eben ein Gartner —, Jesus kann es nicht sein, der liegt irgendwo
im Garten, dort muR sie ihn finden. Bei aller Liebe — Maria ist handfest, keine Phantastin.

So, liebe Gemeinde, ist Marias Irrtum durchaus plausibel. Wir kennen das ja aus eigener Erfahrung: Man
sieht nur, was man irgendwo ,auf dem Schirm* hat. Bei jemandem, mit dem ich partout nicht rechne,
geschieht es leicht, daR ich ihn nicht sehe, selbst wenn er auf der StraRe an mir vorbeilduft. Das
widerfahrt uns schon mit Lebenden, mit deren Gegenwart wir nicht rechnen. Es ware erst recht so bei
Verstorbenen. Da konnte jemand erscheinen, der exakt aussihe wie mein verstorbener Vater — auf den
Gedanken, er kdnne mein Vater sein, kame ich trotzdem nicht, denn der ist tot. Ich kann nur sehen,
womit ich rechnen kann, und Maria Magdalena konnte nur sehen, womit sie rechnen konnte. Den
Leichnam Jesu hatte sie sofort erkannt. Doch ein Leichnam war der Mann vor ihr ganz offensichtlich
nicht. Trotz aller Tranen — Maria wulRte, was sie sah.

Und dann, einen Wimpernschlag spater, sieht sie ihn. Wie das? Maria sieht doch nichts anderes als zuvor.
Sie sieht keinen anderen als den Fremden, den sie gerade noch fiir den Gartner gehalten hat. Aber sie
sieht anders. Sie sieht den Fremden anders, weil sie ihn hort. Hat also der Klang seiner Stimme ihr die
Augen neu gedffnet? Offensichtlich nicht. Als er ihr sie anspricht: ,Frau, was weinst du, wen suchst du?”,
l6st das nichts bei ihr aus — es ist die Stimme des Gartners, dem sie dann auch ihre Antwort klagt.

Nein, was ihren Blick, was alles verandert, ist das, was sie nun hort, ein einziges Wort: ,,Maria.” Hatte er
sie eben noch distanziert angeredet: ,Frau, was weinst du?“, hort sie nun: ,,Maria.“ Ein Wort wie eine
Liebeserklarung. Vielmehr: Es ist eine Liebeserklarung, die innigste, die es im Neuen Testament gibt. Von
einer Innigkeit, die alle alten und neuen Magdalenenphantasien wie faules Wasser erscheinen laRt.
»Maria® —er spricht sie mit ihrem Namen an. Nicht anders, als er sie all die gemeinsamen Monate hindurch
angesprochen hat. Und er muR gar nichts Weiteres dazu sagen. In dieser Anrede liegt alles, was er fiir sie
war: Zuwendung, Liebe, Gemeinschaft. Eine Zuwendung, eine Liebe, eine Gemeinschaft, die weit iiber
das hinausging, was sonst mit Menschen, und sei es auch den nachsten Menschen, zu erfahren ist. Ein
tiefes Getragen- und Gegriindetsein, eine unerschiitterliche Gewillheit, in der Maria nichts weniger
erlebte als die Gegenwart Gottes selbst. ,Ich habe dich bei deinem Namen gerufen. Du bist mein.“ Dieses
Wort des Propheten Jesaja, das wir oft bei der Taufe horen — Maria Magdalena hat es seit ihrer Heilung
in der Gemeinschaft mit Jesus erlebt und sich dadurch getragen gefiihlt. Und daran, daR sie nun erneut
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so bei ihrem Namen gerufen wird — daran erkennt sie, da er es ist, der vor ihr steht. Die liberwiltigende
Innigkeit seiner Anrede laRt nur eine Reaktion zu: Er ist es, er lebt!

Er ist es, er lebt. Und Maria Magdalena tut einen Schritt auf ihn zu, will ihn umarmen. Es geht nicht wie
in der Ostergeschichte des ungldubigen Thomas darum, die Realitat des Auferstandenen zu lberpriifen —
Maria zweifelt keinen Augenblick. Nein, im Uberschwang der Freude will sie der wiedergewonnenen Nahe
und Liebe mit einer korperlichen Geste Ausdruck verleihen, wie es auch friiher im Kreis um Jesus iiblich
war. Doch Jesus weist das zurlick: ,Riihre mich nicht an!“ Warum diese Zuriickweisung? Offenbar will
Jesus Maria klarmachen, daR seine Gegenwart nun eine andere ist als vor dem Tod im alten Jiingerkreis.
Er ist nicht aus dem Tod zuriickgekommen wie Lazarus oder die Tochter des Jairus, die in ihr altes Leben
zurlickgekehrt sind und eines Tages wieder sterben werden. Mit seinem Tod am Kreuz ist sein altes
irdisches Leben, das er mit ihr und den Jiingern geteilt hat, unwiderruflich zu Ende gegangen. Damit ist
auch die alte Art kérperlicher Nahe vorbei. Aber wie pallt dazu die Fortsetzung: ,Riihre mich nicht an!
Denn ich bin noch nicht aufgefahren zum Vater.“? Will Jesus etwa sagen: Dann, wenn ich beim Vater bin,
kannst du mich wieder beriihren. Schwer vorstellbar. Jesu Verbot wird leichter verstandlich, wenn man
statt ,beriihren” ein anderes Wort wahlt, das ebenfalls in dem zugrundeliegenden griechischen Verbum
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steckt: ,Greife nicht nach mir!“ Oder ,versuche nicht, mich bei dir zu halten!” Dann sagt er Maria in der
Tat: Versuche nicht, mich so bei dir zu halten, wie ich friher, vor Karfreitag, bei dir war. Ich bin derselbe,
lebendig und gegenwartig, das hast du gehort. Doch ich bin mehr, als du jetzt siehst. Mein neues,
osterliches Leben, in das ich jetzt eingehe, ist ein Leben bei Gott, jenseits aller korperlichen, raum-

zeitlichen Beschrankungen. Wenn du mich so erfassen kannst, dann kannst du mich begreifen und halten.

Liebe Gemeinde, ich hére Sie schon seufzen: MuR der Evangelist Johannes diesen liberaus anschaulichen,
bewegenden Text am Ende so schwierig machen? Und manch einer wird mit den Schultern zucken:
Typisch Johannes, der Evangelist fiir Intellektuelle. Indessen, Maria Magdalena hat verstanden, und sie
war gewil keine Intellektuelle. Sie hat verstanden, weil Jesus noch einen weiteren Satz sagt: ,Ich fahre
auf zu meinem Vater und zu eurem Vater, zu meinem Gott und zu eurem Gott.” Der gottliche Vater, bei
dem er sein neues, Gsterliches Leben hat, ist auch Marias, auch der Jiinger, auch unsere Zukunft. Seine
Auferstehung ist der Auftakt, der ihre, unsere Auferstehung in dasselbe Leben bei dem gottlichen Vater
nach sich zieht. Das war fiir Maria, die noch mitten in diesem Leben stand, und das ist fiir uns
Zukunftsmusik. Aber doch nicht nur. Es ist zugleich schon lebendige Gegenwart, so wie Maria es im
Garten erfahren hat: Im Wort, in der Liebeserklidrung des Auferstandenen. Kraft seiner neuen, sterlichen
Gegenwart ist sein Wort nun nicht mehr an die Begegnung an einem Ort, in Jerusalem, im Grabgarten
Josephs von Arimathia gebunden ist. Sondern es spricht uns iiberall an, auch im Berlin des Jahres 2019:
»Ich habe dich bei deinem Namen gerufen. Du bist mein.”

Maria Magdalena hat es begriffen. Sie IaRt ihre Arme, die eben noch nach Jesus greifen wollten, fallen
und macht sich auf den Weg. Sie hat einen Auftrag: das, was sie erlebt hat, nicht fiir sich zu behalten,
sondern es den versprengten Jiingern zu verkiindigen. So legt sie das Fundament dafiir, daR alle Welt,
Tugendhafte und Verfiihrte, Studenten, Winzer, Handschuhmacher und Friseure — daR sie alle dieselbe
frohe Botschaft horen kénnen. Und so ist sie in der Tat die Apostelin der Apostel. Eine Apostelin freilich,
der es nicht auf ihre Rolle ankam, sondern ganz und gar auf die Botschaft, von der sie lebte und die
weitergab: Der Herr ist auferstanden. Er ist wahrhaftig auferstanden und ruft uns, einen jeden von uns,
mit Namen. Amen.



